sion der Vereinten Nationen in Haiti zu ernennen®, den
Mitgliedern des Sicherheitsrats zur Kenntnis gebracht
worden ist. Sie stimmen dem in Threm Schreiben enthal-
tenen Vorschlag zu."

Am 4. Mirz 1996 richtete der Président des Sicherheits-
rats das folgende Schreiben an den Generalsekretir’:

"Ich beehre mich, Thnen mitzuteilen, daf3 Ihr
Schreiben vom 1. Mérz 1996 betreffend Ihre Absicht,
Brigadegeneral J.R.P. Daigle (Kanada) als Nachfolger
von Generalmajor Joseph Kinzer (Vereinigte Staaten von
Amerika) zum Kommandeur des militdrischen Anteils
der Mission der Vereinten Nationen in Haiti zu ernen-
nen'’, den Mitgliedern des Sicherheitsrats zur Kenntnis
gebracht worden ist. Sie stimmen dem in Threm Schrei-
ben enthaltenen Vorschlag zu."

Auf seiner 3676. Sitzung am 28. Juni 1996 beschlof3 der
Rat, die Vertreter Haitis und Kanadas einzuladen, ohne
Stimmrecht an der Erorterung des folgenden Punktes teilzu-
nehmen:

"Die Frage betreffend Haiti

Bericht des Generalsekretirs tiber die Mission der
Vereinten Nationen in Haiti (S/1996/416 und
Add.1/Rev.1)"".

Resolution 1063 (1996)
vom 28. Juni 1996

Der Sicherheitsrat,

unter Hinweis auf alle seine einschlidgigen Resolutionen
sowie die von der Generalversammlung verabschiedeten Re-
solutionen,

Kenntnis nehmend von dem Ersuchen des Prisidenten
der Republik Haiti an den Generalsekretdr vom 31. Mai
19962,

unter Hervorhebung der Notwendigkeit, die Regierung
Haitis bei der von ihr eingegangenen Verpflichtung zu un-
terstiitzen, das von der multinationalen Truppe in Haiti ge-
schaffene und mit Unterstiitzung der Mission der Vereinten
Nationen in Haiti aufrechterhaltene sichere und stabile Um-
feld zu erhalten,

mit Genugtuung tiber den Bericht des Generalsekretirs
vom 5. Juni 1996",

8 $/1996/155.
% S/1996/158.
198/1996/157.

"' Siehe Official Records of the Security Council, Fifty-first Year, Supple-
ment for April, May and June 1996.

12 Ebd., Dokument S/1996/431, Anlage.
13 Ebd., Dokumente $/1996/416 und Add.1/Rev.1.
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mit Lob fur die Rolle der Mission bei der Unterstiitzung
der Regierung Haitis bei ihrer Aufgabe, a) das sichere und
stabile Umfeld, das geschaffen wurde, aufrechtzuerhalten
und b) eine berufsmdBige haitianische Nationalpolizei auf-
zustellen, sowie mit dem Ausdruck seines Dankes an alle
Mitgliedstaaten, die einen Beitrag zu der Mission geleistet
haben,

feststellend, dall das Mandat der Mission gemél Resolu-
tion 1048 (1996) vom 29. Februar 1996 mit 30. Juni 1996
beendet wird,

Kenntnis nehmend von der Schliisselrolle, die bisher von
der Zivilpolizei der Vereinten Nationen, unterstiitzt vom Mi-
litarpersonal der Vereinten Nationen, dabei wahrgenommen
worden ist, bei der Aufstellung einer voll funktionsfahigen,
ausreichend groflen und entsprechend strukturierten Haitia-
nischen Nationalpolizei behilflich zu sein, die ein integrie-
render Bestandteil der Konsolidierung der Demokratie und
der Neubelebung des Justizwesens in Haiti ist, und in diesem
Zusammenhang mit Genugtuung iiber die Fortschritte bei
der Aufstellung der Haitianischen Nationalpolizei,

mit dem Ausdruck seiner Genugtuung und Unterstiitzung
fiir die in Zusammenarbeit mit den Vereinten Nationen un-
ternommenen Anstrengungen der Organisation der amerika-
nischen Staaten und insbesondere den Beitrag der Interna-
tionalen Zivilmission in Haiti zur Férderung der Konsolidie-
rung des Friedens und der Demokratie in Haiti,

Kenntnis nehmend von der auf der siebenten Plenarsit-
zung der sechsundzwanzigsten ordentlichen Tagung der Or-
ganisation der amerikanischen Staaten verabschiedeten Re-
solution liber die internationale Prasenz in Haiti, in der unter
anderem die internationale Gemeinschaft ermutigt wird, ihr
wihrend der Krisenjahre bewiesenes Engagement in dem-
selben Umfang beizubehalten, und worin empfohlen wird,
daB die internationale Gemeinschaft auf Ersuchen der Regie-
rung Haitis eine starke Pridsenz in Haiti aufrechterhdlt und
volle Unterstiitzung bei der Stirkung der nationalen Polizei
und der Konsolidierung des fiir Wirtschaftswachstum und
Entwicklung notwendigen stabilen und demokratischen Um-
felds gewihrt, und mit der Bitte an die Organisation
der amerikanischen Staaten um ihre weitere Mitwirkung,

in Anbetracht des Zusammenhangs zwischen Frieden und
Entwicklung und betonend, dafl ein nachhaltiges Engage-
ment der internationalen Gemeinschaft und der internationa-
len Finanzinstitutionen zur Unterstiitzung der wirtschaftli-
chen, sozialen und institutionellen Entwicklung Haitis fiir
den Frieden und die Stabilitdt in dem Land auf lange Sicht
unverzichtbar ist,

mit Genugtuung iber die weiteren Fortschritte, die das
Volk von Haiti seit der historischen friedlichen Machtiiber-
gabe von einem demokratisch gewéhlten Priasidenten an den
nachfolgenden am 7. Februar 1996 auf dem Weg zur Konso-
lidierung der Demokratie erzielt hat,

in der Erkenntnis, dal3 das Volk von Haiti letztlich selbst
die Verantwortung fiir die nationale AussdShnung, die Auf-
rechterhaltung eines sicheren und stabilen Umfelds, die



Rechtspflege und den Wiederaufbau seines eigenen Landes
tragt,

1. bekriftigt, wie wichtig eine autonome, voll funk-
tionsfahige, ausreichend grofle und entsprechend strukturier-
te berufsméaBige Nationalpolizei, die in der Lage ist, das ge-
samte Spektrum der Polizeiaufgaben wahrzunehmen, fiir die
Konsolidierung der Demokratie und die Neubelebung des
Justizwesens in Haiti ist;

2. beschlief3t, die Unterstlitzungsmission der Verein-
ten Nationen in Haiti bis zum 30. November 1996 zu schaf-
fen, die der Regierung Haitis bei der Aufstellung einer Be-
rufspolizei und der Aufrechterhaltung eines sicheren und
stabilen Umfelds behilflich sein soll, das dem Erfolg der An-
strengungen forderlich ist, die derzeit unternommen werden,
um eine schlagkriftige Nationalpolizei aufzustellen und aus-
zubilden, und unterstiitzt die Rolle des Sonderbeauftragten
des Generalsekretérs bei der Koordinierung der Aktivititen
des Systems der Vereinten Nationen zur Forderung des Auf-
baus von Institutionen, der nationalen Ausséhnung und des
wirtschaftlichen Wiederaufbaus in Haiti;

3. beschlieft, da} die Unterstiitzungsmission sich zu-
néachst aus dreihundert Zivilpolizisten und sechshundert Sol-
daten zusammensetzen wird;

4.  begrifit die Zusicherung, daB3 der Generalsekretir
wachsam weitere Gelegenheiten zu einer Verringerung der
Stirke der Unterstiitzungsmission verfolgen wird, damit sie
ihre Aufgaben zu moglichst niedrigen Kosten erfiillen kann;

5. st sich dessen bewufst, daB zu den Hauptaufgaben,
die sich der Regierung und dem Volk Haitis stellen, die
Normalisierung und der Wiederaufbau der Wirtschaft geho-
ren, und betont, wie wichtig es ist, da die Regierung Haitis
und die internationalen Finanzinstitutionen sich moglichst
bald iiber die MaBnahmen einigen, die notwendig sind, da-
mit zusitzliche finanzielle Unterstiitzung gewahrt werden
kann;

6.  ersucht alle Staaten, in geeigneter Weise die Mal-
nahmen zu unterstiitzen, welche die Vereinten Nationen und
die Mitgliedstaaten gemél dieser und anderer einschldgiger
Resolutionen ergreifen, um die Bestimmungen des in Zif-
fer 2 festgelegten Mandats umzusetzen,;

7. ersucht alle Staaten auferdem, freiwillige Beitrdge
an den in Resolution 975 (1995) vom 30. Januar 1995 einge-
richteten Treuhandfonds zur Unterstiitzung der Haitiani-
schen Nationalpolizei zu entrichten, um sicherzustellen, daf}
ihre Angehorigen eine angemessene Ausbildung erhalten
und daB sie voll funktionsfahig ist;

8. ersucht den Generalsekretir, dem Rat bis zum
30. September 1996 einen Bericht {iber die Durchfithrung
dieser Resolution vorzulegen, der auch kiinftige Mdglichkei-
ten fiir eine weitere Verringerung der Stirke der Unterstiit-
zungsmission enthilt;
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9.
ben.

beschliefit, mit der Angelegenheit befafit zu blei-

Aufder 3676. Sitzung einstimmig verabschiedet.

Beschliisse

Am 5. Juli 1996 richtete der Président des Sicherheitsrats
das folgende Schreiben an den Generalsekretir'*:

"Ich beehre mich, Ihnen mitzuteilen, daf} Thr
Schreiben vom 1. Juli 1996 betreffend IThre Absicht,
Brigadegeneral J.R.P. Daigle (Kanada) zum Komman-
deur des militdrischen Anteils der Unterstiitzungsmission
der Vereinten Nationen in Haiti zu ernennen', den
Mitgliedern des Sicherheitsrats zur Kenntnis gebracht
worden ist.

Sie stimmen dem in Threm Schreiben enthaltenen
Vorschlag zu."

Am 2. August 1996 richtete der Préasident des Sicher-
heitsrats das folgende Schreiben an den Generalsekretir'®:

"Ich beehre mich, Ihnen mitzuteilen, daf} Thr
Schreiben vom 30. Juli 1996 betreffend die Zusammen-
setzung des militarischen und des Polizeianteils der Un-
terstiitzungsmission der Vereinten Nationen in Haiti'’
den Mitgliedern des Sicherheitsrats zur Kenntnis ge-
bracht worden ist. Sie nehmen von der in Threm Schrei-
ben enthaltenen Information Kenntnis und stimmen den
darin enthaltenen Vorschliagen zu."

Am 5. November 1996 richtete der Président des Sicher-
heitsrats das folgende Schreiben an den Generalsekretir'®:

"Ich beehre mich, Thnen mitzuteilen, daB3 Thr
Schreiben vom 1. November 1996 betreffend die Erho-
hung des Polizeianteils der Unterstiitzungsmission der
Vereinten Nationen in Haiti'’ den Mitgliedern des Si-
cherheitsrats zur Kenntnis gebracht worden ist. Sie stim-
men dem darin enthaltenen Vorschlag zu."

Auf seiner 3719. Sitzung am 29. November 1996 behan-
delte der Rat den folgenden Punkt:

"Die Frage betreffend Haiti

Bericht des Generalsekretirs iiber die Unterstiit-
zungsmission der Vereinten Nationen in Haiti
(S/1996/813 und Add.1)"*.

14.5/1996/522.
15.8/1996/521.
1©$/1996/619.
178/1996/618.
'8.5/1996/912.
18/1996/911.
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